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Uné quhem Malik dhe jam 39 vjec. Kam lindur
né Afganistan. Feja ime éshté e ndryshme nga
feja kryesore né Afganistan.

My name is Malik and I am 39 years old. I was
born in Afghanistan. My religion is different
from the main religion in Afghanistan.
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Para disa vitesh nisi njé lufté. Uné kisha friké se
do té vritesha. E lashé familjen time pér té

shkuar né Evropé dhe pér té nisur njé jeté té re.

A few years ago there was a war. I was afraid I
would be killed. I left my family to go to Europe
and start a new life.

Pasi studiova nisa té punoja. Né fillim punova né
njé restorant, dhe mé pas u béra mésues sepse
dua té ndihmoj té tjerét.

After studying I started working. First I worked
in a restaurant, and then I became a teacher
because I want to help others.
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Mé né fund arrita. Takova disa njeréz nga vendi
im gé mé ndihmuan. Nuk e di se si do ia kisha
dalé pa ta.

Finally I arrived. I met some people from my
own country who helped me. I do not know
what I would have done without them.

Fillova té mésoja gjuhén, por ishte e véshtiré. E
dija se té flisja gjuhén ishte shumé e
réndésishme pér té gjetur njé puné.

I started to learn the language, but it was hard. I
knew that speaking the language was important
to get a job.



